FIBER OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE - FIBER OPTIC
FRONT SIGHT FOR RUGER® PC CARBINE®

At a glance: Features highly visible fiber optic light tube for quick target
acquisition Made of Aluminum for long lasting durability Matte black finish and
cutting edge design to reduce light noise The Ruger® PC Carbine™ is an
exciting platform gaining traction everyday. A popular rifle for precision shooting,
the “out of the box” iron sights leave room for improvement. Increase your sight
acquisition and improve your accuracy with this easy drop in upgrade for the
Ruger® PC Carbine™. The upgraded fiber optic sights collect surrounding light
rays to offer you superb visibility, even in dark conditions. This sight ships with a
green light pipe already installed and a red will be included in the package for
customization. Give yourself an optical advantage over the competition with the
new TANDEMKROSS Front Fiber Optic Sight for the Ruger® PC Carbine™.

Attributes

Name: FIBER OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER® PC CARBINE®
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039450

Mfr. No.: TK28N0344GRN1
Color: Green

Make: Ruger

Model: PC Carbine

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.008kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 114mm

UPC: 769498484890

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FIBER OPTIC FRONT
SIGHT FUR RUGER™ PC CARBINE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das FIBER OPTIC FRONT SIGHT FUR RUGER™ PC CARBINE entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Zielerfassung und Genauigkeit zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und Zubehor.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das FIBER OPTIC FRONT SIGHT nur auf einem Ruger® PC Carbine™.

Achte darauf, dass das Visier korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.
Uberprife vor jedem Gebrauch das FaseroptikLichtrohr auf Risse oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Visiers:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

* Entferne das alte Visier, falls vorhanden.

® Befestige das FIBER OPTIC FRONT SIGHT gemé&R den beiliegenden Anweisungen.
® Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

2. Nutzung des Visiers:
® Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung.

® Achte darauf, dass das FaseroptikLichtrohr bei Tageslicht oder in dunklen Bedingungen gut sichtbar ist.
* Ube regelméaRig, um deine Zielerfassung und Genauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgeman recycelt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheit und Nutzung des Produkts an die zustandige Stelle gerichtet
werden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Schief3en mit deinem neuen FIBER OPTIC FRONT
SIGHT FUR RUGER™ PC CARBINE!



Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC FRONT
SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your new front sight. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the front sight.

Use the front sight only in accordance with the manufacturer's specifications and instructions.
Keep the front sight out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the front sight regularly for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the installation area is clear and free from distractions.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Check that the front sight is securely attached before use.

Avoid using the front sight in adverse weather conditions that could impair visibility.
Do not modify the front sight in any way that could affect its performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps
1. Prepare the Firearm:
® Ensure the Ruger® PC Carbine is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Sight:
® Use appropriate tools to carefully remove the existing front sight from the firearm.
3. Install the New Fiber Optic Front Sight:
® Align the new fiber optic front sight with the mounting area.
® Securely attach the front sight according to the manufacturer's instructions.

® Ensure that the sight is firmly in place and does not wobble.

4. Check Alignment:

® Verify that the front sight is aligned properly for accurate aiming.
® Make any necessary adjustments before use.

Usage Instructions
® Once installed, use the fiber optic front sight to enhance target acquisition.

® The sight is designed to collect ambient light, providing visibility in various lighting conditions.
® Customize the sight by switching the light pipe from green to red, as preferred.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the front sight in household waste.
® Consider recycling the aluminum components where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance, please consult your local retailer or the manufacturer. Ensure you have your
product details on hand for quicker support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the FIBER
OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE!



Guide de Sécurité pour le Viseur Avant en Fibre
Optique TANDEMKROSS pour Ruger® PC Carbine™

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant en fibre optigue TANDEMKROSS pour votre Ruger® PC Carbine™. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le viseur est installé correctement avant de l'utiliser.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le viseur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne l'utilisez pas dans des conditions extrémes (températures excessives, humidité, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ce viseur est congu uniqguement pour une utilisation avec le Ruger® PC Carbine™.
Ne l'utilisez pas avec d'autres armes.

® Manipulation : Manipulez toujours votre arme avec précaution. Ne pointez jamais le canon vers vous ou vers
d'autres personnes.

® Environnement : Assurezvous de tirer dans un environnement sdr, loin des personnes et des biens.

* Visibilité : Utilisez le viseur dans des conditions de lumiere appropriées pour garantir une visibilité optimale.

® Personnalisation : Le viseur est livré avec un tube lumineux vert installé et un rouge inclus pour
personnalisation. Assurezvous que le tube est bien en place avant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
Retirez l'ancien viseur, le cas échéant.
Fixez le viseur en fibre optique sur le rail de votre Ruger® PC Carbine™ en suivant les instructions du
fabricant.

® Serrez les vis de fixation sans trop forcer pour éviter d'endommager le viseur.

2. Utilisation :

® Ajustez le viseur selon vos préférences de tir.

® Utilisez le tube lumineux vert pour des conditions de faible luminosité et le rouge pour une
personnalisation supplémentaire.

® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le viseur et améliorer votre précision.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le viseur dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.

® Sjvous devez vous débarrasser du viseur, contactez un point de collecte local ou un service d'élimination des
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre viseur, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client.



Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre viseur avant en fibre optique
TANDEMKROSS pour Ruger® PC Carbine™. Restez en sécurité et tirez toujours de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore in Fibra Ottica TANDEMKROSS per Ruger®
PC Carbine™

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore in Fibra Ottica TANDEMKROSS per il Ruger® PC Carbine™. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una visibilita superiore e una maggiore
precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come mirino per il Ruger® PC Carbine™.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 anomalie.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se il mirino é installato.

Durante l'installazione e I'uso, assicurati che I'arma sia scarica.

Non modificare il mirino o tentare di ripararlo da solo.

In caso di malfunzionamento del mirino, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro per proteggere gli occhi.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
® Rimuovi eventuali accessori esistenti dal tuo Ruger® PC Carbine™.

2. Installazione del Mirino:

® Posiziona il mirino in fibra ottica sulla slitta del tuo Ruger® PC Carbine™.

® Assicurati che il mirino sia allineato correttamente e fissato saldamente.

® Utilizza gli strumenti forniti per stringere le viti di fissaggio, ma fai attenzione a non sovrastrutturare.
3. Uso del Mirino:

® Quando sei pronto per il tiro, prendi una posizione stabile e allinea il mirino con il bersaglio.

® Regola il mirino in base alle condizioni di luce, utilizzando il tubo luminoso verde o rosso fornito.
® Esegui un tiro di prova per assicurarti che il mirino sia correttamente calibrato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore del
prodotto. Assicurati di avere il numero di serie e la prova di acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore in Fibra Ottica TANDEMKROSS per il tuo Ruger® PC Carbine™. Segui
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FIBER OPTIC FRONT
SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE TANDEMKROSS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FIBER OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE od TANDEMKROSS. Ten
produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢ Twoje mozliwosci celowania i poprawi¢ doktadno$¢ w strzelaniu.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu,
zgodnie z przepisami UE o ogéinym bezpieczerstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow strzeleckich.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem celownika.

Nie uzywaj celownika w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak silne wiatry czy deszcz.
Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja celownika:
® Zdejmij oryginalny celownik z Ruger® PC Carbine™.
® Umies¢ FIBER OPTIC FRONT SIGHT w odpowiednim miejscu.
® Uzyj dotgczonych srub do mocowania celownika.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilnie zamocowany.

3. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem strzelania, upewnij sie, ze celownik jest poprawnie wyregulowany.
* Wykonaj kilka prob strzelania, aby dostosowac celownik do swoich preferenciji.

4. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ celownik z kurzu i brudu.
® Sprawdzaj, czy elementy optyczne nie sg uszkodzone.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i akcesoriow
strzeleckich.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem TANDEMKROSS.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegac zasad bezpieczenstwa i korzysta¢ z produktu odpowiedzialnie. Twoje
bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



FIBER OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER™ PC
CARBINE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FIBER OPTIC FRONT SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, ettd tAman tuotteen kayttdon liittyy tiettyja riskej, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita turvallisuuden
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei kayteta lasten toimesta ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttéa hamarassa tai huonosti valaistuissa olosuhteissa ilman asianmukaista valoa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd kaikki asennusty6t tehdaan huolellisesti ja etté tuotteeseen ei kohdistu liiallista voimaa.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytta asiakaspalveluun.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttda ja asennusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha tahtain, jos sellainen on, ja puhdista asennusalue.
Kiinnita kuituoptinen tahtain alumiiniseen runkoon huolellisesti, varmistaen, etta se on tukevasti
paikallaan.

® Tarkista, ettd tahtain on oikeassa kulmassa ja suuntaa se tarvittaessa.

2. Kayttd

® Kaynnista ase ja varmista, ettéd se on turvallisessa tilassa ennen tahtaamista.

® Kayta vihreda valoputkea paivittaisessa kaytdssa ja vaihda punainen putki tarvittaessa.
® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tadhtaa kohteeseen.

® Saada tahtaysta tarvittaessa varmistaaksesi tarkkuuden.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se erikseen kierratyspisteeseen, joka hyvaksyy

elektroniset laitteet.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat
tarjota lisatietoja ja apua tuotteen kaytdssa ja huollossa.

Huomautus



Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta
kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayton turvallisuudesta ja riskeistd. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita
turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for FIBER OPTIC FRONT
SIGHT FOR RUGER™ PC CARBINE

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS Fiber Optic Front Sight for Ruger® PC Carbine™. Denna produkt &r utformad
for att forbattra din sikt och noggrannhet. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du installerar eller justerar siktet.

Undvik att rikta siktet mot ménniskor eller djur under installation och anvandning.
Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvand endast godkénda och kompatibla vapen med detta sikt.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna fér det vapen du anvander.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt vapen ar avstangt och inte laddat.
® Rengor omradet dar siktet ska installeras.

2. Installation

Ta bort det befintliga siktet fran ditt Ruger® PC Carbine™.
Placera det nya fiberoptiska siktet pa ratt plats.

Anvand lampliga verktyg for att sékra siktet pa plats.
Kontrollera att siktet sitter fast och ar stabilt.

3. Anvandning
® Justera siktet enligt dina behov for optimal precision.

® Anvand siktet i olika ljusforhallanden for att testa dess prestanda.
® Observera att det grona ljusroret &r installerat och det roda ljusroret ingar for anpassning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
¢ Atervinn materialet pa ett miljovanligt satt enligt lokala bestammelser.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
forpackningen eller produktens webbplats for kontaktuppgifter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sdkerstalla en séaker och
effektiv anvandning av din TANDEMKROSS Fiber Optic Front Sight fér Ruger® PC Carbine™.



